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la loteria de babilonia

Jorge Luis Borges

Como todos los hombres de Babilonia, he sido pro-
consul: como todos, esclavo; también he conocido la
omnipotencia, el oprobio, las carceles. Miren: a mi ma-
no derecha le falta el indice. Miren: por este desga-
rrén de la capa se ve en mi estdmago un tatuaje ber-
mejo: es el segundo simbolo, Beth. Esta letra, en las
noches de luna llena, me confiere poder sobre los hom-
bres cuya marca es Ghimel, pero me subordina a los
de Aleph, que en las noches sin luna deben obediencia
a los de Ghimel. En el crepiisculo del alba, en un sé-
tano, he yugulado ante una piedra negra toros sagra-
dos. Durante un afio de la luna, he sido declarado in-
visible: gritaba y no me respondian, robaba el pan y
no me decapitaban. He conocido lo que ignoran los
griegos: la incertidumbre. En una cdmara de bronce,
ante el pafiuelo silencioso del estrangulador, la espe-
ranza me ha sido fiel; en el rio de los deleites, el pani-
0. Heraclides Péntico refiere con admiracién que Pi-
tgoras recordaba haber sido Pirro y antes Euforbo y
antes algdn otro mortal; para recordar vicisitudes ana-
logas yo no preciso recurrir a la suerte ni aun a la
impostura,

Debo esa variedad casi atroz a una institucién que
otras repdblicas ignoran o que obra en ellas de un mo-
do imperfecto y secreto: la loteria. No he indagado su
historia; sé que los magos no logran ponerse de acuer-
do; sé de sus poderosos propdsitos lo que puede saber
de la luna el hombre no versado en astrologia. Soy de
un pais vertiginoso donde la loteria es parte principal
de la realidad: hasta el dia de hoy, he pensado tan po-
co en ella como en la conducta de los dioses indesci-
frables o de mi corazén. Ahora, lejos de Babilonia y de
sus queridas costumbres, pienso con algin asombro
en la loteria y en las conjeturas blasfemas que en el
crepisculo murmuran los hombres velados.

Mi padre referla que antiguamente —;cuestion de
siglos, de affos?— la loteria en Babilonia era un juego
de cardcter plebeyo. Referia (ignoro si con verdad) que
los barberos despachaban por monedas de cobre rec-
tdngulos de hueso o de pergamino adornados de sim-
bolos. En pleno dia se verificaba un sorteo: los agra-
ciados recibian, sin otra corroboracion del azar, mone-
das acufiadas de plata. El procedimiento era elemen-
tal, como ven ustedes.

Naturalmente, esas «loteriasn fracasaron. Su virtud
moral era nula. No se dirigian a todas las facultades
del hombre: tnicamente a su esperanza. Ante la indi-
ferencia piblica, los mercaderes que fundaron esas lo-
terias venales, comenzaron a perder el dinero. Alguien
ensay0 una reforma: la interpolacion de unas pocas
suertes adversas en el censo de nimeros favorables.
Mediante esa reforma, los compradores de rectangulos
numerados corrian el doble albur de ganar una suma
y de pagar una multa a veces cuantiosa. Ese leve peli-
gro (por cada treinta nimeros favorables habia un ni-
mero aciago) despertd, como era natural, el interés del
piblico. Los babilonios se entregaron al juego. El que
no adquiria suertes era considerado un pusildnime, un
apocado. Con el tiempo, ese desdén justificado se dupli-
cd. Era despreciado el que no jugaba, pero también eran
despreciados los perdedores que abonaban la multa. La
Compafiia (asi empezd a llamarsela entonces) tuvo que
velar por los ganadores, que no podian cobrar los pre-
mios si faltaba en las cajas el importe casi total de las
multas. Entablé una demanda a los perdedores: el juez
los condend a pagar la -multa original y las costas o a
unos dias de cércel. Todos optaron por la carcel, para
defraudar a la Compafiia. De esa bravata de unos pocos
nace el todopoder de la Compafia: su valor eclesiastico,
metafisico.
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Poco después, los informes de los sorteos omitie-

ron las numeraciones de multas y se limitaron a pu-
blicar los dias de prision que designaba cada nimero
adverso. Ese laconismo, casi inadvertido en su tiempo,
fue de importancia capital. Fue la primera aparicion en
la loteria de elementos no pecuniarios. El éxito fue
grande. Instada por los jugadores, la Compafiia se vio

precisada a aumentar los nimeros adversos.
Nadie ignora que el pueblo de Babilonia es muy
devoto de la ldgica, y aun de la simetria. Era incohe-

rente que los nimeros faustos se computaran en re-
dondas monedas y los infaustos en dias y noches de

carcel. Mlgunos moralistas razonaron que la posesidn

de monedas no siempre determina la felicidad y que
otras formas de la dicha son quizé més directas.

Qtra inquietud cundia en los barrios Dajos. Los
migmbros del colegio sacerdotal multiplicaban. [as

puestas y gozaban de todas las vicisitudes del terror y
de la esperanza; los pobres (con envidia razonable e
inevitable) se sabian excluidos de ese vaivén, notoria-
mente delicioso. El justo anhelo de que todos, pobres y
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los afios. Algunos obstinados no comprendieron (o si-
mularon no comprender) que se trataba de un orden
nuevo, de una etapa historica necesaria... Un esclavo
robo un billete carmesi, que en el sorteo lo hizo acree-
dor a que le quemaran la lengua. El codigo fijaba esa
misma pena para el que robaba un billete. Algunos
babilonios argumentaban que merecia el hierro canden-
te, en su calidad de ladrdn; otros, magnanimos, que el
verdugo debia aplicérselo porque asi lo habia determi-
nado el azar. .. Hubo disturbios, hubo efusiones lamen-
tables de sangre; pero la gente babilénica impuso fi-
nalmente su voluntad, contra la oposicion de los ricos.
El pueblo consiguié con plenitud sus fines generosos.
En primer término, logré que la Compafiia aceptara la
suma del poder ptblico. (Esa unificacidn era necesaria,
dada la vastedad y complejidad de las nuevas opera-
ciones). En segundo término, logrd que la loteria fuera
secreta, gratuita y general. Quedd abolida la venta mer-
cenaria de suertes. Ya iniciado en los misterios de Bel,
todo hombre libre automaticamente participaba en los
sorteos sagrados, que se efectuaban en los laberintos
del dios cada sesenta noches y que determinaban su
destino hasta el otro ejercicio. Las consecuencias eran
incalculables. Una jugada feliz podia motivar su eleva-
cion al concilio de magos o la prision de un enemigo
(notorio o intimo) o el encontrar en la pacifica tiniebla
del cuarto, la mujer que empieza a inquietarnos o que
no esperdbamos rever; una jugada adversa: la mutila-
cion, la variada infamia, la muerte. A veces un sélo
hecho —el tabernario asesinato de C, la apoteosis
misteriosa de B— era la solucion genial de treinta o
cuarenta sorteos. Combinar las jugadas era dificil; pero
hay que recordar que los individuos de la Compaiiia
eran (y son) todopoderosos y astutos. En muchos ca-
sos, el conocimiento de que ciertas felicidades eran
simple fabrica del azar, hubiera aminorado su virtud;
para eludir ese inconveniente, los agentes de la Com-

pafifa usaban de las sugestiones y de la magia. Sus pa-
s08, sus manejos, eran secretos. Para indagar las intimas

~esperanzas y los intimos terrores de cada cual, dispo-

nian de astrologos y de espias. Habia ciertos leones de
piedra, habia una letrina sagrada llamada Qaphga, habia
unas grietas en un polvoriento acueducto que, segin
opinion general, daban a la Compaiiia; las personas ma-
lignas o bendvoles depositaban delaciones en esos sitios.
Un archivo alfabético recogia esas noticias de variable
veracidad.

Increiblemente, no faltaron murmuraciones. La Com-
paiila, con su discrecion habitual, mo replicé direc-
mente. Prefirid borrajear en los escombros de una

fabrica de caretas un argumento breve, que ahora fi-
gura en las escrituras sagradas. Esa pieza doctrinal

observaba que la loteria es una interpolacidn del azar
en 6l orden del mundo y que aceptar errores no es

contradecir el azar: es corroborarlo. Observaba asimis-
mo que esos leones y ese recipiente sagrado, aunque
no desautorizados por la Compafiia (que no renuncia-
ba al derecho de consultarlos), funcionaban sin ga-
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También produjo otros efectos, acaso no previstos por
el autor. Modificé hondamente el espiritu y las opera-
ciones de la Compafiia. Poco tiempo me queda; nos
avisan que la nave estd por zarpar; pero trataré de
explicarlo.

Por inverosimil que sea, nadie habia ensayado hasta
entonces una teoria general de los juegos. El babilonio
es poco especulativo. Acata los dictdmenes del azar,
les entrega su vida, su esperanza, su terror panico,
pero no se le ocurre investigar sus leyes laberinticas,

i las esferas giratorias que lo revelan. Sin embargo,

la declaracidn oficiosa que he mencionado inspird mu-
chas discusiones de cardcter juridico-matematico. De
alguna de ellas nacid la conjetura siguiente: Si la lote-
ria es una intensificacion del azar, una periodica
infusién del caos en el cosmos ;no convendria que el
azar interviniera en todas las etapas del sorteo y no en
una sola? ;No es irrisorio que el azar dicte la muerte
de alguien y que las circunstancias de esa muerte —la
reserva, la publicidad, el plazo de una hora o de un si-
glo— no estén sujetas al azar? Esos escrdpulos tan
justos provocaron al fin una considerable reforma, cu-
yas complejidades (agravadas por un ejercicio de si-
glos) no entienden sino algunos especialistas pero que
intentaré resumir, siquiera de modo simbélico.
Imaginemos un primer sorteo, que dicta la muerte
de un hombre. Para su cumplimiento se procede a un
otro sorteo, que propone (digamos) nueve ejecutores
posibles. De esos ejecutores, cuatro pueden iniciar un
tercer sorteo que dird el nombre del verdugo, dos pue-
den reemplazar la orden adversa por una orden feliz
(el encuentro de un tesoro, digamos), otro exacerbara
la muerte (es decir la hard infame o la enriquecera de
torturas), otros pueden negarse a cumplirla... Tal es
el esquema simbdlico. En la realidad el nimero de sor-
teos es infinito. Ninguna decision es final, todas se ra-
mifican en otras. Los ignorantes suponen que infinitos
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sorteos requieren un tiempo infinito; en realidad basta
que el tiempo sea infinitamente subdivisible, como lo
ensefia la famosa pardbola del Certamen con la Tortu-
ga. Esa infinitud condice de admirable manera con los
sinuosos ndmeros del Azar y con el Arquetipo Celestial

de la Loterfa, que adoran los platdnicos. .. Algin eco

deforme de nuestros ritos parece haber retumbado en
el Tiber: Elio Lampridio, en la Vida de Antonio Heliogé-
balo, refiere que este emperador escribia en conchas las
suertes que destinaba a los convidados, de manera que

uno recibia diez libras de oro y otro diez moscas, diez

rongs e ose. € il esordar que Helogtalo ¢

educd en el Asia Menor, entre los sacerdotes del dios
eponimo.

También hay sorteos impersonales, de propdsito in-
definido: uno decreta que se arroje a las aguas del
Eufrates un zafiro de Taprobana; otro, que desde el te-
cho de una torre se suelte un pajaro; otro, que cada
siglo se retire (0 se afiada) un grano de arena de los
innumerables que hay en la playa. Las consecuencias
son, a veces, terribles.

Bajo el influjo bienhechor de la Compaiiia, nues-
tras costumbres estdn saturadas de azar. El comprador
de una docena de anforas de vino damasceno no se
maravillard si una de ellas encierra un talisman o una
vibora; el escribano que redacta un contrato no deja
casi nunca de introducir algin dato errneo; yo mismo,
en esta apresurada declaracion, he falseado algin es-
plendor, alguna atrocidad. Quiza, también, alguna mis-
teriosa monotonia. .. Nuestros historiadores, que son
los més perspicaces del orbe, han inventado un méto-
do para corregir el azar; es fama que las operaciones
de ese método son (en general) fidedignas;, aunque,
naturalmente, no se divulgan sin alguna dosis de enga-
fo. Por lo demads, nada tan contaminado de ficcion co-

mo la historia de la Compafiia... Un documento paleo-
gréfico, exhumado en un templo, puede ser obratL del

sorteo de ayer o de un sorteo secular. No se publica
un libro sin alguna divergencia entre cada uno de los
ejemplares. Los escribas prestan juramento secreto de

omitir, de interpolar, de variar. También se ejerce la

mentira indirecta |

La Compaiifa, con modestia divina, elude pubficipad.
Sus agentes, como es natural, son secretos; las drdenes
que imparte continuamente (quizd incesantemente) no

difieren de las que Prodigan los impostores. Ademés
|

[qvn podré fatrse de ser wn mero mpostr!

ebrio que improvisa un mandato absurdo, el soﬁlldor
que se despierta de golpe y ahoga con las manos a la
mujer que duerme a su lado ;no ejecutan acaso una se-
creta decision de la Compafia? Ese funcionamientq Si-
lencioso, comparable al de Dios, provoca toda suerte
de conjeturas. Alguna abominablemente insinda |que
hace ya siglos que no existe la Compaiiia y que el sa-
cro desorden de nuestras vidas es puramente heredita-
rio, tradicional; otra la juzga eterna y ensefia que per-
durard hasta la dltima noche, cuando el Gltimo dios
anonade el mundo. Otra declara que la Compafiia es
omnipotente, pero que solo influye en cosas mindscu-
las: en el grito de un pajaro, en los matices de la he-
rrumbre y del polvo, en los entresuefios del alba. Qtra,
por boca de heresiarcas enmascarados, que no ha exis-
tido nunca y no existira. Otra, no menos vil, razona que
es indiferente afirmar o negar la realidad de la tene-
brosa corporacién, porque Babilonia no es otra cosa
que un infinito juego de azares.

De Ficciones. Alianza Editoriél. Madrid.
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NINO RIO

. Pnr la noche eruza un no,
~ siempreelriodelased
Site duermes, nifio-io, =

| o tu sueﬂn ahrevare

pero_ no hendo_ fared.

~ §i te duermes, nifio-rio, .
en tu suefio pescaré,

Esti el barco en la o o
y en el barco ef timonel.

~ Si te duermes, mﬁo-no, .

- 'portusueﬁozarpalé

Duerme y sueﬁa mﬁo-no, 0
en los brazos de la sed

~ Brotan panales |gnorados
 desde el sagrado texto fiel.

~ Bebe en sus ondas, nifa lma,

. savia de Dios, uculia mlel

Te it el oiwdo con su rio 5; .
~ en la oculta frontera donde suela
toda ta sed, a instancias del rncm T

. i.'Toda la noche el caracol sediento .
~ bebiéndote en la concha de mi oido,

como la luvia si, como el sonido

.  del mar en su omlulado mommlento' . .

y bevia su llanto
e la IIuvna d:stante

A veces forna a mi, ola en_a_cecho .

de mi litoral sediento; .
transida por mis yermos olwdados
habita en m| s:[encm L

Yo soy el que regresa
de todas las distancias,
tu sed de cada viaje
el rio del instante.

Te desbordas fugada a mis ongenes.

Soy la sed milenaria.

Mi sed tiene !a forma' :
_desnuda de tus labios.

TESTIMUNiO DEI. AGUA

| ’El agua advmo en una vasta
_ resonancia mtermr, tomé la forma
~ de una ciipula inmersa en la memoria,

descendio por la escala del silencio

y penetrd en el reino de la misica

con su liquido cuerpo de rumores.

~ El profundo fluir de los espejos
~ fue un éxodo de limparas lejanas,
~ preludio de la sed abandonada
~ en la copa invertida de los arboles,

¢l sendero fluvial de la promesa

~ de un secreto pais enamorado
~ €n cuyo acuario intemporal los suefios
- son peces emigrados de la sangre,
~ Verdad del cauce en la evasién propicia
~ por el bosque noctuno de los dras, .
~ su corola de :ubims abieta
~en los coros unanimes del viento,
~ arena arrebatada a la inmutable _
- marea de la noche funeraria,
~ Cuando Soy entre el eco y la pregunta
testlmenm del transito del agua

 Terminael ala docil
~ en la rama sin vue!o

y ¢l manantial fugado

.  desemboa en dsirt.

como un céntaro muhl que ha perdldo
toda fa sed que se albergé en la arulla,
¢l manantial que modeld su boca
- con cunva de amorosa genmetna

 como quien bebe en la noctuma copa .
R clandad del infinito sur.

: cuanda !a hoca entre noctnmas mleles

hallo la rosa de la desnudez,

- més alla de las tinicas del llanto

y las fronteras de mi oscura sed

 Todotu cuerpo en sucesion de rios

confluye hasta la orilla de mis redes,

 y entre la sed —que se vertié en la arena—

funda una pnmavera permanente

o agua bebe
¢l perfil navegante

de las mujeres.

En las colmenas del rito

panales estin libando

las abejas de mi grito.

Vete al mar, y entrégale una ligrima
en [a hora sedienta del crepisculo.
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O, litoral de gritos y de Iagnmas
extendldo en la orilla de fa muerte!

Navegante extraviado en el oscuro
[aberinto de rios mtenores.

'ﬂalma. tu sed de siglos en la wrgen
cisterna enamorada de la vida.

La flor decapitada de la tarde

flota sobre los rios interiores,

mds allé de los dias infinitos.

Derrota del crepisculo en el agua (...)

Y no sahemos ya si el hombre suefia
0 reposa en los brazos de la muerte

Rm en la sombra
orilla del dmo(
fugitivo del suefio y de la muerte.

: Vengo del agua y hacia el agua tomo
~ por el cauce nocturno del olvido.

Ita en la confluencia de los suefios,
la muerte es un naufragw sm navios.

Para dar testimonio de la sangre

soy la herida fugaz del cruento rio.
Amigos, numerad todos mis huesos,
estan llenos de fno

. Tamb|en soy ¢l estanque abandonado que asiste
a la propia defuncion de una ﬂuresta acuatlea '

A regreso del suefio, fue el recuerdo de un rio,
memona transparente su liquido cadaver

Uuelvo a nacer en cada rio

que muere siempre junto al mar.
Siento la sed del rojo estio

que se deshorda en el lagar

Y de a sed

~ y las cenizas
vielva 2 nacer
la poesia.

Hemos visto una vez mas, aunque ahora en forma
mas notoria, la relacion agua-sed-muerte. Recitemos en
silencio este poema de Gorostiza:

~ jAgua, no huyas de la sed, detente!
Detente, oh claro insomnio, en la llanura
de este suefio sin parpados que apura
el idioma febril de la corriente.

No el tiemo simulacro que te miente,
entre rumores, viva; no, madura,

ama la sed esa tension de hondura
con que salto tu ﬂecha de la fuente.

Detén, agua, tu prisa, porque en tanto
te ciegue el ojo y t¢ estrangule el canto,

dictar debieras a la muerte zonas;

que por tu propia muerte concebida,

solo me das la piel endurecida,
joh movimiento, sierpe! que abandonas.

Y este otro de Alfonso Reyes:

iViajero! detén tu marcha veloz
penetra en la vid, si anhelas beber,
si anhelas oir mi jonica voz
que canta placer

1a calma rural te brmda el verge!

te brinda la vid su ardiente licor
y brinda el panal un sorbo de miel .
iy yo brindo amor! :

Y brinda el vergel
la calma niral
y un sorbo de miel

ofrece el panal.

Yo quedo en mi vid, un ristico dios _. :
que al canto de Pan imita el vaivén
y tiene la paz del satiro, y dos

pitones también.

iViajero, a tu amor el jugo daré
de mi uva carnal, mi rojo pezon
y el dios cantara ruidoso Evoe
como una ovacion!

Este de Gonzélez Martinez no ‘pue_de_ -q_uéd_a_rse fuera:
Tantilico suplicio mi corazén tortura.

En vano ven mis ojos el pasmo de fa vida.

Se aleja de mis labios la fruta apetecida

y de mi sed ardiente huye la linfa pura.

Ni tampoco este otro de Cabral del VHo.yo:

Seré como ir quedindose dormido

en soledad tan pura, tan carente

de todo, cual rindiendo cauce y fuente,
linfa y sed, continente y contenido,
Veanios estos pies de Diaz Mirdn:

Tu rojo labio en que la abeja sacia

su sed de miel, de aroma y embeleso. ..
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Don Damaso Alonso, presidente de la Real Acade-
mia Espafiola de la Lengua, sigue entre nosotros. El
dia de ayer lo dedicé a recorrer los bellos rincones
de la Ria del Fume, acompafiado por el presidente de
la Asociacion Iberoamericana, sefior Gonzdlez Garcés,

y sus respectivas esposas.

A la vuelta de la excursion le esperdbamos en el
Hotel Atldntico. Elegimos un tresillo comodo y aislado
para iniciar nuestra conversacion.

Don Dédmaso empezé preguntando qué era lo que
le iba a proponer como interrogatorio, y entre los
temas que le sugeri me pidié que eligiera uno solo.
También me advirtio: “Mis respuestas van a ser un
poco apagadas, pues después de todo un dia de ex-
cursion, no estaré muy brillante”.

—Don Démaso, ;jqué le parece que hablemos del
estado de “salud” del idioma espafiol?

—Tengamos en cuenta que el idioma espafiol lo
hablamos 260 millones de personas, que de ellos sélo
34 millones somos espafioles y que esto trae como
consecuencia inmediata —todos los que se interesen
en ello tienen que metérselo en la cabeza— que los
espaiioles somos una minoria. Ocurre ademés que hay
una serie de niicleos distintos donde se habla el idio-
ma. El pais que tiene mayor ndcleo es Méjico, con
50 millones de personas. Ademas tiene un crecimiento
demografico que Espaia no llegard nunca a tener; por
un razén inmediata: la densidad de poblacion, que alli
es mucho menor. Lo mismo ocurre en Venezuela, Co-

|
Entrevista con don Ddmaso Alonso

103 ESPANOLE
SOMOS
UNA MINOR!

lombia, Perd. EI crecimiento va a ser inmenso y en el
afio 2000 la diferencia va a ser portentosa. |
—iQuiere esto decir que los espafioles no podLmos
creernos los duefios del idioma? !
—Ordinariamente, en Espafia la gente no se da
cuenta de esto y creen que los modos del meridiano
de la Puerta del Sol tienen que ser los.de todo el
mundo. Hay que tener en cuenta que no sdlo la plu-
relidad de modos sino de centros culturales, son los
que influyen en el idioma. Si nos interesa conservar
la lengua; tendremos que considerar la pluralidad del
idioma. Ademds, cuando tenemos en Hispanoamjérica
escritores de la talla de Andrés Bello y de un Rufino
José Fuentes... El modernismo mismo podemos| de-
cir que nos vino de alli; aunque Espafia lo espafiolizd,
porque el modernismo nos vino por Rubén Dario y
fue asimilado por Juan Ramén Jiménez y por Antonio
N_laqhado. Actualmente, Hispanoamérica tiene un |mo-
vimiento de novelistas mundialmente conocidos y que
han tenido gran influjo en Espafia, y tenemos el deseo
de participar en las normas que van a regir. Si gue-
remos que el espafiol se conserve como una lengua
unitaria, serd necesario que todos los paises quitemos
todo prejuicio de origen nacionalista, o sea, que cual-
quier nacion debe usar tino y discrecion extraordinaria.
Resulta contraproducente cuando se quiere dominar.
La lengua es un terreno en el que se pulsa una cla-
vija y no se sabe lo que va a pasar.

W/




Pilar Llorente

IMPORTANCIA DE LAS
ACADEMIAS

—;Cuél es hoy la importancia de las Academias?

—1La Real Academia, fundada en tiempos de Felipe
V, 0 sea en la primera mitad del siglo XVII y luego
las filiales, la de Colombia y todas las demds: Méjico,
Venezuela y aiin dos Academias .que no son filiales,
las de Argentina y Uruguay, estin unidas en una Aso-
ciacion basada en un pacto multilateral acordado por
todas y refrendadn por todos los Estados, salvo dos
que no lo han hecho por motivos politicos. Las Aca-
demias en el siglo pasado eran unos organismos pom-
posos, de puro honor, unos sitios para que vegetaran,
como en una hornacina, unos varones viejos. Esa idea
tiene que cambiar: la Asociacion de Academias es el
tnico organismo coherente y bien vinculado. Yo ya
escribi un articulo para una revista y que se titula
“Los espafioles no somos los amos del lenguaje, lo son
los hispanoparlantes cultos”.

—Podria contarnos el proceso de incorporacién de
una palabra nueva al idioma?

—Cada Academia de la Asociacién puede proponer
nuevas palabras o adoptarlas; se discuten en el pleno
de la Academia los jueves, donde se aprueban o no.
Algunas veces las remite a la Comision de Diccionario
y puede volverlas a remitir. Pero ademas de eso, todas
las Academias pueden enviar palabras, o directamente
0 a través de la Asociacion de Academias, que se
reunen en un congreso cada cuatro afios; pero mien-
tras, la Comision de Academias funciona como una
central telefonica, distribuyendo las palabras para que
las conozcamos todos. Si una Academia propone una
palabra, nos interesa saber a qué extension geografica
afecta; entonces la enviamos a la comisién permanente
para saber este punto. La Asociacion funciona demo-
craticamente; cada Academia es un voto. La Academia
Espafiola trabaja muchisimo; tiene reunin de pleno
los jueves, y comision de diccionario dos veces por
semana con vocales técnicos una vez por semana. Ade-
més, hay otras comisiones de léxico litdrgico. Mi deseo

es que nuestra Academia pueda tener més medios,
para que Espafia siga siendo respetada como siempre

lo ha sido. Un respeto y una gran cantidad de honor

» para conservar este prestigio necesario. El apoyo del

Estado es de poco més de un millén de pesetas como
subvencion; si no fuera porque publica libros como el
diccionario, no podria subsistir.

LA PALABRA “GUISQUI”

Surgid después el tema de la palabra “whisky”, y
don Ddmaso manifesto:

—Lamento que nadie se haya preocupado de mirar
el diccionario. “Whisky”, tal como se escribe en inglés,
sigue estando en el diccionario de la Academia; lo
que ocurre es que por facilitar las palabras extranje-
ras, adaptandolas al castellano, se ha acordado que
también se pueda escribir “giiisqui”; pero el tiempo
dira lo que el uso impone, y puede ocurrir que dentro
de unos afios se haya preferido la forma inglesa, y
entonces, se retiraria la forma espafiolizada. Nada mas.
El piblico con el uso del lenguaje es el que dice lo
que hay que hacer
. ,En el transcurso de la conversacién, don Damaso
irfa:

—Soy absolutamente partidario de la incorporacidn
de la mujer a la Academia. No hay nada que lo pro-
hiba, ni en los estatutos ni en nadie. El criterio que
se oponia a su ingreso, hoy ya no existe.

—Digame, por (ltimo, don Ddmaso, jqué significa
para usted ser presidente de una institucion tan impor-
tante y prestigiosa como lo es la Real Academia Espafiola?

—Significa un peso mas que gravita sobre mis hom-
bros y sobre mi conciencia, una conviccién de que mi
accién como director no es superior, un deseo de que
el cargo pase a otros hombros mds fuertes, con més
tiempo y con un conocimiento perfecto de las necesi-
dades de la lengua.

De “El Ideal Gallego”. La Coruiia, 4 agosto 1973.
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